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Jelena Savi

Za�to Teucris (Cic. Att. I.12�14)?

Apstrakt. U ovom prilogu raspravlja se o nerazja�njenom pseudonimu Teucris,
koji se javlja u nekoliko Ciceronovih pisama Atiku.

Klju ne re i: Ciceronova pisma, pseudonim, travestija mita.

U tri uzastopna Ciceronova pisma Atiku s po etka 61. godine1 spominje
se lice pod imenom Teucris: Att. I 12 i 13 Teucris illa lentum negotium,2
14 promissa patravit. Kako se dâ zaklju iti iz pisma 12, od tog je
lica Ciceron o ekivao izvestan novac, i po�to u istom pismu »sluti da e
morati da pribegne Konsidiju, Aksiju ili Seliciju«, zelena�ima, pretpo
stavlja se da se Ciceron i od »Teukride« nadao pozajmici, jer mu je novac
bio potreban za ku u na Palatinu.

Teucris je vrlo verovatno pseudonim;3 njima se Ciceron i ina e slu�i.4
Postavljaju se dva pitanja: ko se krije iza imena Teucris, i �ta je smisao
toga pseudonima. Ta pitanja su povezana, ali su takvoga karaktera da se
drugo pitanje mo�e re�avati i bez kona nog odgovora na prvo.

Po etak pisma 12 mogao bi ukazivati na to da nov ana transakcija
koju Ciceron ima da obavi sa »Teukridom« stoji u vezi s njegovim kole
gom u konzulatu Gajem Antonijem (PW 19):

Teucris je stvarno gnjavator� Ni�ta bezo nije, podmuklije i gnjave�nije video
nisam� Sami izgovori i zavla enja. Nego, mo�da da pustim stvari svojim
tokom. Pompejeva prethodnica mi javlja da e Pompej otvoreno pokrenuti

1 Izdanja s komentarom: R. Y. TYRRELL�L. C. PURSER, The Correspondence of M. Tullius
Cicero, I, Dublin�London 19043 (=T�P); D. R. SHACKLETON BAILEY, Cicero�s Letters to
Atticus, I, Cambridge 1965 (=SB).
2 Za takvu upotrebu re i negotium up. Cic. Att. VI 1,13 [Scrofa] est � lautum negotium;
Q.fr. II 12,4 Callisthenes quidem vulgare et notum negotium; Red. sen. 14 elinguem, tardum,
inhumanum negotium Cappadocem � diceres.
3 SB 297 principijelno dopu�ta i mogu nost da je Teucris pravo ime nekog nepoznatog
lica. �ensko ime Teucris potvr eno je u P. Stras. 1, 23 [...] i mo�da u
CIL VI 15715 Clodia Te<u>cris.
4 Up. Att. II 3 Epicrates, 14, 16, 17 i 23 Sampsiceramus (za Pompeja). Druge primere u
spomenuti kasnije.
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pitanje Antonijeve zamene, a istovremeno e pretor izneti tu stvar pred narod.
Slu aj je takav da ja tog oveka ne mogu braniti a da ostanem neokaljan�

Iz istog perioda sa uvano je i jedno pismo Antoniju (Fam. V 5), u kome
Ciceron izokola tra�i protivuslugu za sve �to je u inio i �to tek treba da
u ini za Antonija.5 Na osnovu svega toga mo�e se dosta pouzdano tvr
diti da novac koji Ciceron treba da dobije dolazi od Antonija. Stariji ko
mentatori su stoga smatrali da se iza imena Teucris krije li no Antonije,
kojem je ovde pri�iven uvredljiv nadimak.6 Naprotiv, pisci dva iscrpna
modernija komentara, T�P i SB, veruju da je Teucris samo posrednik
izme u Antonija i Cicerona. Za tu pretpostavku T�P navode dva argu
menta: prvo, �to Ciceron referi�e na »Teukridu« zamenicom �enskog
roda (12,1 nihil ego illa impudentius vidi); drugo, iz toga �to je malo iza
pseudonima Teucris Antonije spomenut pravim imenom T�P izvode da
bi prethodno poigravanje pseudonimom bilo besmisleno.7 SB smatra da
najja i pokazatelj le�i u re ima koje Ciceron pripisuje »Teukridi«, Tito
mandavi; pozivaju i se na Fam. V 5, gde Ciceron spominje Antoniju Atika
imenuju i ga T. Pomponius, SB izvodi zaklju ak da Antonije i Atik nisu
bili u takvim odnosima da bi se mogli jedan drugome obra ati, kao ovde,
samo li nim imenom. Elimini�u i Antonija i s njime obavezu da Teucris
bude mu�karac,8 SB predla�e dve �ene kao mogu a re�enja: suprugu Pu
blija Sestija,9 ili suprugu samoga Antonija. Za smisao pseudonima
Teucris on ne nudi nikakvih daljih obja�njenja.

Svoje obja�njenje pseudonima Teucris nadoveza u na razmi�ljanje
jednog starog komentatora. Bosius10 nije sumnjao u »Teukridin« iden

5 Ciceron je ve branio Antonija 62. godine (Fam. V 6,3), a po etkom 61. spremale su
se nove optu�be zbog Antonijevih zloupotreba u Makedoniji.
6 Up. SB 297.
7 T�P 192. Ali za upotrebu pravih imena uporedo sa pseudonimima up. Att. I 18,3,
gde su pseudonimi o ito upotrebljeni ne iz diskrecije nego samo �ale radi.
8 Te se obaveze verovatno dr�ao Pape (W. PAPE, Wörterbuch der griechischen Eigen
namen, Braunschweig 19113), koji navodi kao »erdichteter Namen«, pa
mu dodeljuje mu�ki rod. Ali ovo ne bi bio izolovan slu aj gde Ciceron iz podsmeha
govori o mu�karcu u �enskom rodu (npr. Att. I 14,5 filiola Curionis, »Kurionova
k er ica«, ime referi�e na Kurionovog (PW 10) sina).
9 To re�enje predlo�ili su i T�P, 192.
10 Obave�tavam se iz Verburgiusovog folio izdanja Cicerona (Amsterdam 1724),
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titet: on je bio uveren da se radi o Antoniju, s tim �to je pseudonim obja�
njavao ovako: da bi se podsmehnuo Antoniju zbog nedavnog neuspeha
protiv Tra ana i Dardanaca, Ciceron ga naziva Teukrom, �to zna i Dar
dancem;11 otrov je u tome �to rimski vojskovo a posle uspe�nog ratovanja
nosi nadimak po zemlji i narodu koji je pokorio, a �ala bi bila utoliko
o�trija �to je, desetak godina ranije, Gajev brat Marko Antonije (PW 29) u
borbi protiv pirata pretrpeo veliki neuspeh kod Krita i time stekao
posprdni nadimak Creticus.

Bosiusova pretpostavka zasniva se na identifikaciji Teucris = Antonije,
i zanemaruje to �to kod Cicerona ne stoji Teucer nego Teucris. Ja mislim
da se, bez obzira na identitet Ciceronove »Teukride«, sam pseudonim
mo�e rastuma iti jednostavno kao »Troja«. Gr ka re ,
obi no je pridev �enskoga roda (»trojanska«: ), ali se po
nekad javlja i imeni ki.12 Ime »Troja« odgovaralo bi oveku kojega treba
(dugo i mukotrpno) opsedati13 ne bi li se postigao uspeh.14 Pri�ivanje ta
kvih imena Ciceronov je manir. Tragaju i samo za imenima iz trojanskog
ciklusa, u prve dve knjige pisama Atiku nalazimo zavodnika Parisa, pre
varenog mu�a Menelaja i njegovog brata Agamemnona (I 18),15 gospo u
Kravooku (I 29, II 14 , 23 boopis),16 i Telepil, grad Lestrigonaca
(II 13).17

opremljenog jedinicama iz mnogih starijih komentara.
11 Dakle, sa osloncem na staro verovanje u srodstvo isto nobalkanskih plemena s
maloazijskim; up. Hdt. V 13,122 i VII 20,75.
12 Steph. Byz. Ethn. 618,19�20 (Meineke) ;
638,12�13 ... , ; Herod. Pros. cath. Gr. Gr. III 1,
98,16�17 ; Anth. XV 26 (tzv. Dosijadin �rtvenik) 18 �

.
13 Ne zna se koliko je Ciceronova »opsada Troje« dotad ve trajala. Verovatno ne
du�e od godinu dana, tj. otkako je Ciceron ustupio Antoniju provinciju.
14 To tuma enje bi zahtevalo da se u pismu 14 ita , ne , mada u ruko
pisnoj predaji stoji jedino ovaj drugi oblik. No, te�ko da je akcentuacija gr kih re i u
Ciceronovim pismima autenti na.
15 Iako u toj prilici preljuba, izgleda, nije bila jedini razlog sukoba; v. SB 331.
16 Smatra se da je to Klodija, koja je Herin epitet zaslu�ila pre svega zbog incestuoz
nog odnosa sa bratom.
17 Tj., po verovanju, Formiae.
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Ako bi se »Troja« prihvatila kao tuma enje pseudonima Teucris, Cice
ronova igrarija ne bi bila originalna. Takva postoji u Plautovim Bakhida
ma, gde rob Hrisal, pripremaju i se da izvu e novac od svoga gospodara,
govori ovako:

Dva brata Atrida slove da su u inili velik podvig kad su Prijamov rodni grad,
bo�anskom rukom obzidani Pergam, pot inili pomo u oru�ja, konja, vojske,
vrsnih boraca i hiljade la a, i to posle deset godina. Ali ni�ta to nije u pore
enju s tim kako u ja osvojiti svoga gospodara, bez la a, bez vojske i bez

tolikih junaka.18

Potom zaziva gospodara re ima o Troia, o patria, o Pergamum, o Priame
periisti senex,19 da bi ne�to kasnije, razdeljuju i uloge u esnicima i �rtva
ma predstoje e prevare, gospodaru eksplicitno dodelio ime »Ilij« (nostro
seni huic stolido, ei profecto nomen facio ego Ilio�),20 kojim e ga i nadalje
zvati.21 Mo�e se pretpostaviti da je sli na scena sa sli nim tekstom posto
jala ve u predlo�ku Bakhida, Menandrovoj komediji , iako
joj u sa uvanim fragmentima nema traga.

Summary
In Att. I 12�14 Cicero uses Teucris to refer to an unidentified person from whom he
had been hoping for a substantial loan. Without solving the identity problem, the
author argues that the nickname itself means �Troy�, i.e. �the Unconquerable�.
Humorous uses of this and other names involved in the Trojan myth can be traced
back to earlier Latin literature.

18 Pl. Bac. 925�930.
19 Ibid. 933.
20 Ibid. 945�948: »Ovom na�em tupavom starcu naravno dajem ime Ilij; vojnik neka
bude Menelaj, ja u Agamemnon, ali i Laertov Odisej; Mnesiloh nek bude Alek
sandar, jer e doneti propast svome zavi aju: on je odveo Helenu, i ja sad zbog toga
opsedam Ilij.«
21 Ibid. 956, 987.
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